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BESLUT

RADETS BESLUT
av den 24 september 2012

om Europeiska unionens stindpunkt i den gemensamma kommitté som inrittats genom artikel 11 i

avtalet mellan Europeiska unionen och Georgien om skydd av geografiska beteckningar for

jordbruksprodukter och livsmedel, vad giller antagande av den gemensamma kommitténs
arbetsordning

(2012/533/EU)

EUROPEISKA UNIONENS RAD HAR ANTAGIT DETTA BESLUT

med beaktande av fordraget om Europeiska unionens funktions-
satt, sdrskilt artikel 207.4 forsta stycket jaimford med arti-
kel 218.9,

med beaktande av Europeiska kommissionens forslag, och
av foljande skal:

(1) Avtalet mellan Europeiska unionen och Georgien om
skydd av geografiska beteckningar for jordbruksprodukter
och livsmedel () (nedan kallat avtalet) tridde i kraft den
1 april 2012.

(2)  Genom artikel 11 i avtalet inrdttas en gemensam kom-
mitté som bland annat ska sorja for att avtalet fungerar
pa ett korrekt sitt.

(3) Enligt artikel 11.2 i avtalet faststiller den gemensamma
kommittén sjalv sin arbetsordning.

(4)  Unionens stdndpunkt i den gemensamma kommittén nar
det giller antagandet av den gemensamma kommitténs
arbetsordning bor grunda sig pa det utkast till beslut som
atfoljer det hir beslutet.

() EUT L 93, 30.3.2012, s. 3.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1

Europeiska unionens stdndpunkt i den gemensamma kommitté
som inrdttats genom artikel 11 i avtalet mellan Europeiska
unionen och Georgien om skydd av geografiska beteckningar
for jordbruksprodukter och livsmedel vad giller den gemen-
samma kommitténs arbetsordning, ska grunda sig pd det utkast
till beslut av den gemensamma kommittén som atfoljer det hir
beslutet.

Artikel 2

Detta beslut trader i kraft samma dag som det antas.

Utfdrdat i Bryssel den 24 september 2012.

Pd rddets vagnar
S. ALETRARIS
Ordforande
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UTKAST
BESLUT AV DEN GEMENSAMMA KOMMITTEN

av den ...

om antagande av dess arbetsordning

DEN GEMENSAMMA KOMMITTEN HAR ANTAGIT DETTA BESLUT

med beaktande av avtalet mellan Europeiska unionen och Ge-
orgien om skydd av geografiska beteckningar for jordbrukspro-
dukter och livsmedel, sirskilt artikel 11.

Avtalet tridde i kraft den 1 april 2012.
HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1
Delegationschefer

1. Europeiska unionen och Georgien (nedan kallade parterna),
ska utse var sin delegationschef som ska fungera som kon-
taktperson for alla frigor som ror kommittén.

2. Varje delegationschef far delegera samtliga eller delar av
sina arbetsuppgifter som delegationschef till ett utsett ombud,
och alla hanvisningar till delegationschefen nedan giller dven
sddana utsedda ombud.

Artikel 2
Ordférande

1. Ordforandeskapet i kommittén ska vixla kalenderdrsvis
mellan parternas delegationschefer.

2. Ordféranden ska ansvara for kommitténs sekretariatsupp-
gifter.

Artikel 3
Sammantriden

1. Ordféranden ska bestimma datum och plats eller, nir det
giller virtuella sammantriden, de tekniska arrangemangen, for
sammantradena i samrdd med den andra delegationschefen. Nar
ordforanden och den andra delegationschefen kommer overens
om tid och plats for ett sammantride ska de se till att detta
hélls inom de foreskrivna 90 dagarna.

2. Om inte ndgot annat gemensamt Overenskommits ska
kommitténs sammantrdden inte vara offentliga.

Artikel 4
Korrespondens

1. All korrespondens till eller dmnad for kommittén ska
skickas till kommitténs ordforande. Denne ska skicka en kopia
av all korrespondens som giller kommittén till den andra dele-
gationschefen, till chefen for den georgiska delegationen i Brys-
sel och till chefen for EU:s delegation i Tbilisi.

2. Korrespondensen mellan ordforanden och den andra de-
legationschefen ska vara i skriftlig form, vilket ocksa omfattar e-
post.

Artikel 5
Dagordning for sammantridena

1.  Ordféranden ska infoér varje sammantride uppritta ett
utkast till dagordning. Utkastet till dagordning ska skickas till
den andra delegationschefen senast 20 arbetsdagar fore sam-
mantridets borjan. Det utkast till dagordning som ordforanden
skickar ut ska omfatta alla fragor som ticks av artikel 11.3 i
avtalet och som ordféranden viljer att ta med.

2. Delegationscheferna fér, senast tio arbetsdagar fore sam-
mantrddets borjan, begéra att ytterligare frdgor som omfattas av
artikel 11.3 tas upp, och ordféranden méste da fora upp dem
pa utkastet till dagordning.

3. Ordforanden ska senast fem arbetsdagar fére sammantri-
dets borjan skicka ett slutgiltigt utkast till dagordning till den
andra delegationschefen.

4. Dagordningen ska antas genom Gverenskommelse mellan
ordféranden och den andra delegationschefen vid borjan av
varje sammantrdde. Frigor som inte finns med i utkastet till
dagordning kan foras upp pd dagordningen om ordféranden
och den andra delegationschefen kommer Gverens om detta.

Artikel 6
Antagande av instrument

1. Kommitténs beslut enligt artikel 11.2 i avtalet ska riktas
till parterna och ska undertecknas av ordféranden och den
andra delegationschefen.

2. Varje part far besluta att offentliggdra beslut som antagits
av kommittén.

Artikel 7
Skriftligt forfarande

1. Ett beslut av kommittén fir antas genom skriftligt for-
farande om ordféranden och den andra delegationschefen kom-
mer Gverens om detta.

2. Den delegationschef som foresldr ett skriftlig forfarande
ska limna utkastet till beslut till den andra delegationschefen.
Den andra delegationschefen ska svara, och dd ange om han
eller hon godtar utkastet, foresldr andringar, eller begir ytterli-
gare betdnketid. Om utkastet antas ska det faststillas i enlighet
med artikel 6.1.
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Artikel 8
Protokoll

1. Ordforanden ska efter varje sammantrade uppritta ett ut-
kast till protokoll och sinda det till den andra delegationschefen
inom 20 arbetsdagar efter sammantradet. Utkastet till protokoll
ska ange de rekommendationer som gjorts, och kan ocksd in-
nehélla andra slutsatser frdn sammantridet. Den andra delega-
tionschefen ska godkdnna utkastet eller lamna forslag till 4nd-
ringar. Ndr man enats om utkastet till protokoll ska tvd original
undertecknas av ordféranden och av den andra delegationschef-
en. Ordféranden och den andra delegationschefen ska fd var sitt
original av protokollet att behélla.

2. Om ingen enighet har uppndtts om protokollet innan
ndsta sammantrade utlyses ska det utkast som upprittats av

ordforanden tas till protokollet, och de andringar som har fo-
reslagits av den andra delegationschefen ska bifogas.

Artikel 9
Utgifter

Varje part ska std for sina egna utgifter for deltagande i kom-
mitténs sammantraden.

Artikel 10
Konfidentialitet

Kommitténs overldggningar ska vara konfidentiella.
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